
Nucleus 360 Ground Blind Chair

The BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair was designed to overcome the
battle that all hunters fight with comfort and noise in their ground bind chairs.
Constructed of ultra-comfortable textilene fabric and adjustable-height legs,
this chair is designed for all-day hunting. The quiet center-pivot technology
eliminates noisy couplers and leg sections that put wildlife on high-alert.

Attributes

Name: BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2009902
Mfr. No.: 1115809
Delivery weight: 1.4kg
UPC: 661120080398
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Sicherheitshinweise für den BOG Nucleus 360
Ground Blind Chair
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BOG Nucleus 360 Ground Blind Chairs! Dieser Stuhl wurde entwickelt, um
Ihnen den Komfort zu bieten, den Sie beim Jagen benötigen, während er gleichzeitig Geräusche minimiert, die
Wildtiere alarmieren könnten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie den Stuhl sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Stuhl auf einer stabilen, ebenen Fläche aufgestellt wird.
Überprüfen Sie vor der Benutzung regelmäßig alle Teile auf Beschädigungen.
Verwenden Sie den Stuhl nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Stuhl von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Stuhl spielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, während Sie sich im Stuhl befinden, um das Risiko des Umkippens
zu minimieren.
Nutzen Sie die höhenverstellbaren Beine, um eine stabile Sitzposition zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände unter dem Stuhl liegen, die einen Sturz verursachen könnten.
Verwenden Sie den Stuhl nicht, wenn er beschädigt ist oder Teile fehlen.
Bei der Benutzung in der Natur sollten Sie auf Ihre Umgebung achten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen des Stuhls:1.

Nehmen Sie den Stuhl aus der Verpackung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie den Stuhl auf eine stabile, flache Oberfläche.
Passen Sie die Höhe der Beine an, um eine sichere und komfortable Sitzposition zu erreichen.

Sitzen im Stuhl:2.

Setzen Sie sich vorsichtig auf den Stuhl.
Stellen Sie sicher, dass der Stuhl stabil steht, bevor Sie sich vollständig setzen.
Vermeiden Sie es, sich zu weit nach vorne oder zur Seite zu lehnen.

Transport des Stuhls:3.

Klappen Sie den Stuhl zusammen, wenn er nicht benutzt wird.
Tragen Sie den Stuhl vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Stuhl gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn der Stuhl beschädigt ist, bringen Sie ihn zu einer Recyclingstelle, die Kunststoff und Metallabfälle
annimmt.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Verwendung des BOG Nucleus 360
Ground Blind Chairs wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair. This chair has been specifically designed to
provide comfort and reduce noise during your hunting experience. To ensure your safety and the longevity of
the product, please read and follow all safety instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always inspect the chair before use for any signs of wear or damage.
Ensure that the chair is set up on stable ground to prevent tipping or collapsing.
Do not exceed the maximum weight limit specified by the manufacturer.
Keep the chair away from open flames or extreme heat sources.
Use the chair only for its intended purpose; do not use it for climbing or as a step stool.
Store the chair in a dry place when not in use to prevent mold and deterioration.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the height of the chair, ensure that all legs are securely locked in place to prevent
accidental collapse.
Avoid sudden movements while seated to maintain balance and stability.
If using the chair in a hunting environment, be aware of your surroundings to avoid startling wildlife.
Ensure that the chair is positioned away from any potential hazards, such as sharp objects or unstable
terrain.
Always follow local regulations and guidelines for hunting and outdoor activities.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the chair from its packaging and check for any missing parts.1.
Setup:2.

Place the chair on flat, stable ground.
Adjust the height of the legs by pressing the adjustment buttons and pulling the legs to the desired
height. Ensure each leg is securely locked in place.

Seating:3.
Sit down slowly and ensure that the chair is stable before shifting your weight.
Maintain a centered position on the chair to avoid tipping.

Packing Up:4.
When finished, ensure that the chair is completely dry before folding it for storage.
Fold the chair according to the manufacturer's instructions and store it in a safe place.

Disposal Instructions
When the chair has reached the end of its lifespan or is no longer functional, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for outdoor gear and furniture.
Consider recycling parts of the chair where possible, such as metal or fabric components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please contact the manufacturer directly through their official
channels. Always keep the product manual and safety instructions for reference.



Thank you for prioritizing safety while enjoying your BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair. Happy hunting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Silla
BOG Nucleus 360 Ground Blind
Introducción
La silla BOG Nucleus 360 Ground Blind ha sido diseñada para ofrecer comodidad y funcionalidad a los
cazadores. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras y simples sobre cómo usar la
silla de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la silla.
Verifica que la silla esté en buenas condiciones antes de cada uso.
No uses la silla si notas daños visibles o desgaste excesivo.
Mantén la silla fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Utiliza la silla solo para su propósito previsto: caza y observación en terrenos adecuados.
No excedas el límite de peso recomendado para la silla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Terreno Irregular: Asegúrate de que la superficie donde coloques la silla sea estable y
nivelada.
Ajuste de Altura: Ajusta las patas de la silla de manera que esté firmemente apoyada en el suelo.
Verifica que estén bloqueadas en su lugar.
Movimientos Silenciosos: Mueve la silla con cuidado y evita movimientos bruscos para no alertar a la
fauna.
Carga de Peso: Respeta el límite de peso de la silla para evitar accidentes.
Uso de Accesorios: No añadas accesorios que no sean recomendados por el fabricante, ya que podrían
afectar la estabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desempaquetado: Retira la silla de su embalaje y asegúrate de que todas las piezas estén presentes.1.
Inspección: Revisa la silla para asegurarte de que no haya daños ni piezas faltantes.2.
Ajuste de Altura:3.

Sujeta la silla firmemente.
Ajusta las patas a la altura deseada.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

Colocación:4.
Coloca la silla en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la silla esté completamente asentada antes de sentarte.

Uso:5.
Siéntate en la silla y ajusta tu posición para mayor comodidad.
Evita mover la silla bruscamente mientras estás sentado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la silla ya no sea útil o esté dañada, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de muebles y equipos de caza.
Siempre trata de reciclar los materiales cuando sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el servicio de
atención al cliente del fabricante. Es importante mantener un canal de comunicación abierto para resolver
cualquier duda o inquietud que puedas tener sobre la silla BOG Nucleus 360 Ground Blind.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus
actividades de caza con confianza.



Guide de sécurité pour la chaise de camouflage
BOG Nucleus 360
Introduction
Merci d'avoir choisi la chaise de camouflage BOG Nucleus 360. Cette chaise a été spécialement conçue pour
offrir confort et réduire le bruit pendant ton expérience de chasse. Pour garantir ta sécurité et la longévité du
produit, merci de lire et de suivre toutes les instructions et lignes directrices de sécurité énoncées dans ce
document.

Lignes directrices générales de sécurité
Inspecte toujours la chaise avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Assuretoi que la chaise est installée sur un sol stable pour éviter tout basculement ou effondrement.
Ne dépasse pas la limite de poids maximum spécifiée par le fabricant.
Garde la chaise à l'écart des flammes nues ou des sources de chaleur extrême.
Utilise la chaise uniquement à des fins prévues ; ne l'utilise pas pour grimper ou comme marchepied.
Range la chaise dans un endroit sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter la moisissure et la
détérioration.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu ajustes la hauteur de la chaise, assuretoi que toutes les jambes sont bien verrouillées en place
pour éviter tout effondrement accidentel.
Évite les mouvements brusques en étant assis pour maintenir l'équilibre et la stabilité.
Si tu utilises la chaise dans un environnement de chasse, sois conscient de ton environnement pour
éviter d'effrayer la faune.
Assuretoi que la chaise est positionnée loin de tout danger potentiel, comme des objets tranchants ou un
terrain instable.
Suis toujours les réglementations et lignes directrices locales pour la chasse et les activités de plein air.

Instructions d'installation et d'utilisation
Déballage : Retire soigneusement la chaise de son emballage et vérifie qu'il ne manque aucune pièce.1.

Installation :2.

Place la chaise sur un sol plat et stable.
Ajuste la hauteur des jambes en appuyant sur les boutons d'ajustement et en tirant les jambes à la
hauteur souhaitée. Assuretoi que chaque jambe est bien verrouillée en place.

Assise :3.

Assiedstoi lentement et assuretoi que la chaise est stable avant de déplacer ton poids.
Maintiens une position centrée sur la chaise pour éviter de basculer.

Rangement :4.

Lorsque tu as terminé, assuretoi que la chaise est complètement sèche avant de la plier pour le
stockage.
Plie la chaise conformément aux instructions du fabricant et rangela dans un endroit sûr.



Instructions d'élimination
Lorsque la chaise a atteint la fin de sa durée de vie ou n'est plus fonctionnelle, éliminela de manière
responsable.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des équipements de plein
air et des meubles.
Envisage de recycler certaines parties de la chaise lorsque cela est possible, comme les composants en
métal ou en tissu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, merci de contacter directement le fabricant
par ses canaux officiels. Garde toujours le manuel du produit et les instructions de sécurité à portée de main.

Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de ta chaise de camouflage BOG Nucleus 360. Bonne chasse !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sedia BOG
Nucleus 360 Ground Blind
Introduzione
Grazie per aver scelto la sedia BOG Nucleus 360 Ground Blind. Questa sedia è stata progettata specificamente
per fornire comfort e ridurre il rumore durante la tua esperienza di caccia. Per garantire la tua sicurezza e la
longevità del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate
in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre la sedia prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che la sedia sia posizionata su un terreno stabile per prevenire ribaltamenti o collassi.
Non superare il limite di peso massimo specificato dal produttore.
Tieni la sedia lontana da fiamme libere o fonti di calore estremo.
Utilizza la sedia solo per il suo scopo previsto; non usarla per arrampicarti o come scaletta.
Conserva la sedia in un luogo asciutto quando non in uso per prevenire la formazione di muffa e
deterioramento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando regoli l'altezza della sedia, assicurati che tutte le gambe siano bloccate saldamente in posizione
per prevenire il collasso accidentale.
Evita movimenti improvvisi mentre sei seduto per mantenere l'equilibrio e la stabilità.
Se utilizzi la sedia in un ambiente di caccia, sii consapevole dell'ambiente circostante per evitare di
spaventare la fauna selvatica.
Assicurati che la sedia sia posizionata lontano da potenziali pericoli, come oggetti appuntiti o terreni
instabili.
Segui sempre le normative e le linee guida locali per la caccia e le attività all'aperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovi con attenzione la sedia dalla sua confezione e controlla la presenza di1.
eventuali parti mancanti.
Installazione:2.

Posiziona la sedia su un terreno piano e stabile.
Regola l'altezza delle gambe premendo i pulsanti di regolazione e tirando le gambe all'altezza
desiderata. Assicurati che ogni gamba sia bloccata saldamente in posizione.

Seduta:3.
Siediti lentamente e assicurati che la sedia sia stabile prima di spostare il peso.
Mantieni una posizione centrale sulla sedia per evitare ribaltamenti.

Imballaggio:4.
Quando hai finito, assicurati che la sedia sia completamente asciutta prima di piegarla per la
conservazione.
Piega la sedia secondo le istruzioni del produttore e conservala in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero
Quando la sedia ha raggiunto la fine della sua vita utile o non è più funzionale, smaltiscila in modo
responsabile.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per l'attrezzatura e i mobili da
esterno.



Considera di riciclare parti della sedia dove possibile, come componenti in metallo o tessuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore supporto, contatta direttamente il produttore attraverso i
loro canali ufficiali. Tieni sempre il manuale del prodotto e le istruzioni di sicurezza per riferimento.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza mentre godi della tua sedia BOG Nucleus 360 Ground Blind.
Buona caccia!



BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair. Denne stolen er spesifikt designet for å gi komfort
og redusere støy under jaktopplevelsen din. For å sikre din sikkerhet og produktets holdbarhet, vennligst les og
følg alle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid stolen før bruk for eventuelle tegn på slitasje eller skade.
Sørg for at stolen er plassert på stabilt underlag for å forhindre at den velter eller kollapser.
Ikke overskrid den maksimale vektgrensen spesifisert av produsenten.
Hold stolen unna åpen ild eller ekstreme varmekilder.
Bruk stolen kun til sitt tiltenkte formål; ikke bruk den til klatring eller som en trapp.
Oppbevar stolen på et tørt sted når den ikke er i bruk for å forhindre mugg og forringelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du justerer høyden på stolen, sørg for at alle ben er sikkert låst på plass for å forhindre utilsiktet
kollaps.
Unngå brå bevegelser mens du sitter for å opprettholde balanse og stabilitet.
Hvis du bruker stolen i et jaktmiljø, vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå å skremme
dyrelivet.
Sørg for at stolen er plassert bort fra potensielle farer, som skarpe gjenstander eller ustabilt terreng.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for jakt og utendørsaktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Utpakking: Fjern forsiktig stolen fra emballasjen og sjekk for eventuelle manglende deler.1.
Oppsett:2.

Plasser stolen på flatt, stabilt underlag.
Juster høyden på bena ved å trykke på justeringsknappene og trekke bena til ønsket høyde. Sørg
for at hvert ben er sikkert låst på plass.

Sitting:3.
Sett deg ned sakte og sørg for at stolen er stabil før du skifter vekt.
Oppretthold en sentrert posisjon på stolen for å unngå å velte.

Pakking opp:4.
Når du er ferdig, sørg for at stolen er helt tørr før du folder den for lagring.
Fold stolen i henhold til produsentens instruksjoner og oppbevar den på et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner
Når stolen har nådd slutten av sin levetid eller ikke lenger fungerer, kast den på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for utendørsutstyr og møbler.
Vurder å resirkulere deler av stolen der det er mulig, som metall eller tekstildeler.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte, vennligst kontakt produsenten direkte gjennom deres
offisielle kanaler. Oppbevar alltid produktmanualen og sikkerhetsinstruksjonene for referanse.



Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair. God jakt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Fotel BOG Nucleus
360 Ground Blind
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup fotela BOG Nucleus 360 Ground Blind. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
komforcie i ciszy podczas polowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz długotrwałą satysfakcję z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że fotel jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj fotel pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj używania fotela w ekstremalnych warunkach pogodowych.
Przechowuj fotel w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiału.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego korzystania z fotela.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj fotela tylko na stabilnym i równym podłożu.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia fotela (sprawdź specyfikację produktu).
Zawsze upewnij się, że stopy fotela są prawidłowo ustawione przed zajęciem miejsca.
Unikaj gwałtownych ruchów, które mogą spowodować przewrócenie się fotela.
Nie używaj fotela w pobliżu krawędzi zboczy lub innych niebezpiecznych miejsc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie:1.

Ostrożnie rozpakuj fotel z opakowania, unikając uszkodzenia materiału.

Montaż:2.

Rozłóż fotel na płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi są prawidłowo złożone i stabilne.

Dostosowanie:3.

Reguluj wysokość nóg fotela, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy mechanizm obrotowy działa płynnie.

Użycie:4.

Siadaj na fotelu powoli, aby uniknąć nagłych ruchów.
Utrzymuj równowagę podczas korzystania z fotela, unikając przesuwania się na krawędzi siedziska.

Zakończenie użycia:5.

Po zakończeniu polowania, złoż fotel i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Fotel BOG Nucleus 360 Ground Blind należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.



W przypadku uszkodzenia fotela, sprawdź, czy istnieje możliwość recyklingu materiałów.
Nie wyrzucaj fotela w miejscach nieprzeznaczonych do utylizacji odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania fotela, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy BOG lub odwiedź naszą stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za wybór fotela BOG Nucleus 360 Ground Blind. Życzymy udanych i bezpiecznych polowań!



BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland BOG
NUCLEUS 360 GROUND BLIND CHAIR
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair tuolin turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tarvittavat tiedot turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen metsästyksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuoli on koottu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuolin kunto säännöllisesti. Etsi mahdollisia vaurioita tai kulumista.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta.
Käytä tuolia vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa tasapainohäiriöitä.
Pidä tuoli poissa äärimmäisistä sääolosuhteista, kuten voimakkaasta tuulesta tai sateesta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuolia vain tasaisella ja vakaalla maalla.
Varmista, että jalat ovat säädetty oikein ja tukevasti maassa.
Älä käytä tuolia liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Vältä tuolin liikuttamista, kun olet istumassa siinä.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuoli pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta tuoli tasaiselle pinnalle.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni.

Käyttö2.

Istu tuolille varovasti ja varmista, että se on tasapainossa.
Käytä tuolia vain istumiseen, älä seiso tai hyppää sen päällä.
Jos tuoli tuntuu epävakaalta, nouse varovasti pois ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käyttöiän päätyttyä hävitä se paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, vaan vie se erikseen kierrätyspisteeseen, mikäli
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista,



että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Varoitukset
Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että lapset eivät pääse käyttämään tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tuotteen turvallisuus ja kestävyys voivat heikentyä, jos sitä käytetään väärin tai huolletaan
puutteellisesti.

Yhteenveto
BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja tukea metsästyksessä. Noudata
yllä olevia turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia turvallisesta ja onnistuneesta metsästyskokemuksesta. Muista
tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia käyttöohjeita.



Säkerhetsanvisningar för BOG Nucleus 360
Ground Blind Chair
Introduktion
Tack för att du valt BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair. Denna stol är designad för att ge komfort och tysthet
under dina jaktturer. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten har vi sammanställt
dessa säkerhetsanvisningar. Vänligen läs dem noggrant innan du använder stolen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid stolen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera stolen för skador innan varje användning.
Håll stolen på en stabil och jämn yta för att förhindra att den tippar över.
Använd inte stolen om den är skadad eller om delar saknas.
Håll stolen borta från öppen eld och heta ytor.
Förvara stolen på en torr plats för att förhindra mögel och skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd stolen endast för sittande aktiviteter. Stå inte på den.
Undvik att överbelasta stolen. Kontrollera viktgränserna i produktens specifikationer.
Var försiktig när du justerar benens höjd för att undvika klämrisk.
Se till att alla delar är korrekt monterade innan du använder stolen.
Använd stolen i enlighet med de rekommenderade användningsområdena (t.ex. jakt).

Instruktioner för installation och användning

Montering av stolen:1.

Ta bort stolen från förpackningen och kontrollera att alla delar finns med.
Följ monteringsanvisningarna i manualen för att sätta ihop stolen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av stolen:2.

Justera benens höjd genom att lossa låsknappen, justera till önskad höjd och återfäst knappen.
Kontrollera att stolen står stabilt innan du sätter dig.

Användning av stolen:3.

Sätt dig försiktigt på stolen och fördela vikten jämnt.
Undvik plötsliga rörelser som kan orsaka att stolen tippar.

Avfallshanteringsanvisningar
När stolen inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning och avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet, användning eller underhåll av BOG Nucleus 360 Ground Blind Chair, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för frågor om



säkerhet.

Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du njuta av en säker och bekväm jaktupplevelse med din BOG
Nucleus 360 Ground Blind Chair. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod pro bezpečné používání židle BOG Nucleus
360 Ground Blind
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili židli BOG Nucleus 360 Ground Blind. Tento produkt byl navržen s důrazem na
pohodlí a tichou funkčnost pro lovce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla židle používána pouze pro účely, pro které byla navržena.
Před použitím zkontrolujte, zda je židle v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Udržujte židli mimo dosah dětí a zranitelných osob bez dozoru.
Při používání židle se vyvarujte extrémních povětrnostních podmínek, jako jsou silné bouře nebo silný vítr.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, přestaňte židli používat a kontaktujte nás pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování výšky nohou se ujistěte, že jsou všechny nohy správně zajištěny, aby se předešlo
převrácení.
Při sezení na židli se ujistěte, že je umístěna na stabilním a rovném povrchu.
Nepoužívejte židli na kluzkých nebo nerovných površích, které by mohly způsobit pád.
Vyvarujte se nadměrného zatížení židle, aby nedošlo k jejímu poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení produktu1.

Opatrně vyjměte židli z obalu a zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v pořádku.

Nastavení nohou2.

Otočte nohy židle do požadované výšky.
Ujistěte se, že jsou nohy správně zajištěny.

Použití židle3.

Posaďte se na židli tak, aby vaše tělo bylo rovnoměrně rozloženo.
Ujistěte se, že máte oporu pro záda a nohy.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte židli na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte židli vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Židli a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je židle poškozená a není možné ji opravit, zvažte její recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu, nebo pokud máte jakékoli dotazy, obraťte se na náš zákaznický
servis. Všechny produkty musí mít EU kontaktní místo pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našich produktů.
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